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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

N. 2006 — 5302 [C - 2006/21363]
27 DECEMBER 2006. — Wet houdende diverse bepalingen (I) (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

TITEL 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

TITEL II. — Administratieve vereenvoudiging

ENIG HOOFDSTUK. — Opheffing van het koninklijk besluit nr. 237 van
31 januari 1936 wijzigende het koninklijk besluit van 4 december 1934 op de
controle van de prijzen van het vleesch van slachtvee en varkens

Art. 2. Het koninklijk besluit nr. 237 van 31 januari 1936 wijzigende
het koninklijk besluit van 4 december 1934 op de controle van de
prijzen van het vleesch van slachtvee en varkens wordt opgeheven.

Art. 3. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 januari 2007.
TITEL III. — E-government
HOOFDSTUK 1. — Staatsdienst met afzonderlijk beheer ”"Be Health”

Art. 4. Binnen de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Vei-
ligheid van de Voedselketen en Leefmilieu wordt voor het beheer van
het elektronisch dienstenplatform ten bate van de uitwisseling van
gezondheidszorggegevens, een Staatsdienst met afzonderlijk beheer
zoals bedoeld in artikel 140 van de wetten op de rijkscomptabiliteit,
gecoordineerd op 17 juli 1991, "Be Health” genaamd, opgericht.

De Koning bepaalt, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, de opdrachten en de nadere regelen voor het beheer en
de exploitatie van deze Staatsdienst voor afzonderlijk beheer.

HOOFDSTUK 1I. — Wijziging van de wet van 27 december 2005
houdende diverse bepalingen

Art. 5. In artikel 185 van de wet van 27 december 2005 houdende
diverse bepalingen worden de woorden “gedurende het jaar 2006”
vervangen door de woorden “van 1 januari 2006 tot 18 april 2007”.

Art. 6. De erkenningen verleend in uitvoering van artikel 191 van
dezelfde wet worden verlengd van 1 januari 2006 tot 18 april 2007.

TITEL IV. — Landsverdediging

HOOFDSTUK 1. — Wijziging van de wet van 10 april 1973 houdende
oprichting van een Centrale Dienst voor sociale en culturele actie van het
ministerie van Landsverdediging

Art. 7. In artikel 5 van de wet van 10 april 1973 houdende oprichting
van een Centrale Dienst voor sociale en culturele actie van het
ministerie van Landsverdediging vervangen bij de wet van 11 juli 1978
en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 20 augustus 1982 en
22 december 1986 en bij de wetten van 2 augustus 2002 en 16 januari 2003,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° § 1 wordt vervangen als volgt :

« § 1. Onverminderd de artikelen 8 tot 11 wordt de Centrale Dienst
bestuurd door een beheerscomité dat samengesteld is uit :

1° de voorzitter;

2° een vertegenwoordiger per vakorganisatie geacht representatief te
zijn in de zin van artikel 5 van de wet van 11 juli 1978 tot regeling van
de betrekkingen tussen de overheid en de vakorganisaties van het
militair personeel;

3° een vertegenwoordiger per vakorganisatie geacht representatief te
zijn in de zin van artikel 7 van de wet van 19 december 1974 tot regeling
van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar
personeel;

4° een aantal leden van het personeel van het ministerie van
Landsverdediging en van de instellingen van openbaar nut die onder
dat ministerie ressorteren dat gelijk is aan het aantal vertegenwoordi-
gers bedoeld bij 2° en 3°, min één. »;

2° § 3 wordt vervangen als volgt :

« § 3. De minister van Landsverdediging benoemt de in § 1, 2°, 3° en
4°, bedoelde leden van het beheerscomité. »;

3° § 4 wordt opgeheven.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

F. 2006 — 5302 [C - 2006/21363]
27 DECEMBRE 2006. — Loi portant des dispositions diverses (I) (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

TITRE I*". — Disposition générale

Article 1°". La présente loi regle une matiere visée a l'article 78 de la
Constitution.

TITRE II. — Simplification administrative

CHAPITRE unique. — Abrogation de 'arrété royal n°® 237 du 31 jan-
vier 1936 modificatif de 'arrété royal du 4 décembre 1934 sur le controle des
prix des viandes de boucherie et de charcuterie

Art. 2. L'arrété royal n° 237 du 31 janvier 1936 modificatif de I'arrété
royal du 4 décembre 1934 sur le controle des prix des viandes de
boucherie et de charcuterie est abrogé.

Art. 3. Le présent chapitre entre en vigueur le 1°" janvier 2007.
TITRE III. — E-government
CHAPITRE I¢". — Service d’Etat a gestion séparée ”"Be Health”

Art. 4. Un service de I'Etat a gestion séparée, tel que visé a
l'article 140 des lois sur la comptabilité de 1’Etat, coordonnées le
17 juillet 1991, dénommé “Be Health” est créé au sein du Service public
fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environ-
nement en vue de la gestion de la plate-forme électronique de services
relative a I’échange de données de soins de santé.

Le Roi détermine, par arrété délibéré en Conseil des ministres, les
missions et les modalités de gestion et d’exploitation de ce Service de
I’Etat a gestion séparée.

CHAPITRE II. — Modification de la loi du 27 décembre 2005
portant des dispositions diverses

Art. 5. A Tarticle 185 de la loi du 27 décembre 2005 portant des
dispositions diverses, les mots “pendant I’année 2006” sont remplacés
par les mots “du 1° janvier 2006 au 18 avril 2007”.

Art. 6. Les agréments octroyés en exécution de l'article 191 de la
méme loi sont prolongés du 1¢" janvier 2006 jusqu’au 18 avril 2007.

TITRE IV. — Défense

CHAPITRE I¢". — Modification de la loi du 10 avril 1973 portant création
de I'Office central d’action sociale et culturelle du ministere de la Défense

Art. 7. A l'article 5 de la loi du 10 avril 1973 portant création de
'Office central d’action sociale et culturelle du ministere de la Défense
remplacé par la loi du 11 juillet 1978 et modifié par les arrétés royaux
des 20 aott 1982 et 22 décembre 1986 et par les lois des 2 aotit 2002 et
16 janvier 2003, sont apportées les modifications suivantes :

1° le § 1°" est remplacé par la disposition suivante :

« § 1%, Sous réserve des articles 8 a 11, I'Office central est administré
par un comité de gestion composé :

1° du président;

2° d’un représentant par syndicat considéré comme représentatif au
sens de l'article 5 de la loi du 11 juillet 1978 organisant les relations entre
les autorités publiques et les syndicats du personnel militaire;

3° d’un représentant par syndicat considéré comme représentatif au
sens de l'article 7 de la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations
entre les autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces
autorités;

4° d’un nombre de membres du personnel du ministere de la Défense
et des organismes d’intérét public relevant de ce ministere qui est égal
au nombre de représentants visés aux 2° et 3°, moins un. »;

2° le § 3 est remplacé par la disposition suivante :

« § 3. Le ministre de la Défense nomme les membres du comité de
gestion visés au § 1°, 2°, 3° et 4°. »;

3° le § 4 est abrogé.
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HOOFDSTUK VI. — Dier, plant en voeding

Afdeling 1. — Wijziging van de wet van 4 februari 2000 houdende
oprichting van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen

Art. 273. Artikel 8, derde lid, van de wet van 4 februari 2000
houdende oprichting van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid
van de Voedselketen, gewijzigd bij de wet van 13 juli 2001, wordt door
de volgende bepaling vervangen :

« Het Comité dient verplicht voor advies te worden geraadpleegd
over de wetsontwerpen en de ontwerpen van koninklijke besluiten
betreffende de risico-evaluatie en het risicobeheer in de voedselketen,
met uitzondering van de omzetting van Europese richtlijnen. ».

Afdeling 2. — Wijziging van het koninklijk besluit van 10 novem-
ber 2005 betreffende heffingen bepaald bij artikel 4 van de wet van
9 december 2004 betreffende de financiering van het Federaal
Agentschap voor de veiligheid van de Voedselketen

Art. 274. Artikel 1bis van het koninklijk besluit van 10 novem-
ber 2005 betreffende heffingen bepaald bij artikel 4 van de wet van
9 december 2004 betreffende de financiering van het Federaal Agent-
schap voor de Veiligheid van de Voedselketen wordt aangevuld als
volgt :

«4° caritatieve verenigingen opgericht onder de vorm van een VZW
die uitsluitend als doel hebben menslievendheid of liefdadigheid en die
steunen op vrijwilligerspersoneel. ».

Afdeling 3. — Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de producten

Art. 275. De bepalingen betreffende de bijdragen opgenomen in het
koninklijk besluit van 10 mei 2006 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 14 januari 2004 tot vaststelling van de retributies en
bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de grondstoffen
en de producten, zijn bekrachtigd met uitwerking op de datum van hun
inwerkingtreding.

TITEL XVII. — Financién

HOOFDSTUK L
Wijziging van de wetgeving inzake inkomstenbelastingen

Art. 276. Artikel 31bis van het Wetboek van de inkomstenbelastin-
gen 1992, ingevoegd bij de wet van 23 december 2005, wordt vervangen
als volgt :

« Art. 31bis. De in artikel 31, tweede lid, 4°, bedoelde vergoedingen
omvatten eveneens :

1° de volgende aanvullende vergoedingen die de werknemer heeft
verkregen tijdens een periode van inactiviteit, van werkhervatting bij
een andere werkgever of van werkhervatting als zelfstandige, voor
zover de verplichting van de gewezen werkgever tot doorbetaling van
die vergoedingen na werkhervatting wel is opgenomen in een collec-
tieve arbeidsovereenkomst of in een individuele overeenkomst die
voorziet in de uitbetaling van de aanvullende vergoeding :

— de aanvullende vergoedingen die bovenop een brugpensioen zijn
verkregen door een gewezen werknemer die de leeftijd van 50 jaar heeft
bereikt;

— de aanvullende vergoedingen die een gewezen werknemer die
werkloosheidsuitkeringen als volledige werkloze verkrijgt of zou
kunnen verkrijgen indien hij het werk niet had hervat bij een andere
werkgever, rechtstreeks of onrechtstreeks heeft verkregen;

2° de in het 1° bedoelde aanvullende vergoedingen voor zover de
verplichting van de gewezen werkgever tot doorbetaling van die
vergoedingen na werkhervatting niet is opgenomen in een collectieve
arbeidsovereenkomst of in een individuele overeenkomst die voorziet
in de uitbetaling van de aanvullende vergoeding.

Voor de periode tot 31 december 2007, worden deze aanvullende
vergoedingen gelijkgeschakeld met de in het eerste lid, 1°, bedoelde
vergoedingen wanneer de regeling door middel van een collectieve
arbeidsovereenkomst of een individuele overeenkomst niet expliciet
vermeldt dat er niets wordt doorbetaald bij werkhervatting. »

Art. 277. In artikel 104, van hetzelfde Wetboek, laatst gewijzigd bij
de wet van 27 december 2005, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in het 1° worden de woorden “Evenwel zijn de uitkeringen betaald
voor de kinderen voor welke de toepassing van artikel 132bis werd
gevraagd, niet aftrekbaar” opgeheven;

2° in het 2° worden de woorden “de toepassing van artikel 132bis
werd gevraagd” vervangen door de woorden “artikel 132bis werd
toegepast”;

CHAPITRE VI. — Animaux, végétaux et alimentation

Section 1. — Modification de la loi du 4 février 2000 relative a la
création de 1’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire

Art. 273. L'article 8, alinéa 3, de la loi du 4 février 2000 relative a la
création de I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire,
modifié par la loi du 13 juillet 2001, est remplacé par la disposition
suivante :

« Le Comité doit obligatoirement étre consulté pour avis sur les
projets de loi et les projets d’arrétés royaux relatifs a 1'évaluation et a la
gestion des risques dans la chaine alimentaire, a 1'exception des
transpositions de directives européennes. ».

Section 2. — Modification de I'arrété royal du 10 novembre 2005 fixant
les contributions visées a l'article 4 de la loi du 9 décembre 2004
relative au financement de 1’Agence fédérale pour la Sécurité de la
Chaine alimentaire

Art. 274. L'article 1bis de l'arrété royal du 10 novembre 2005 fixant
les contributions visées a 1’article 4 de la loi du 9 décembre 2004 relative
au financement de 1’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine
alimentaire, inséré par la loi du 20 juillet 2006, est complété comme
suit :

« 4° aux associations caritatives constituées sous la forme d’asbl,
ayant exclusivement pour objet des actions philanthropiques ou de
bienfaisance et reposant sur du personnel volontaire. ».

Section 3. — Fonds budgétaire des matieres premieres et des produits

Art. 275. Les dispositions relatives aux cotisations prévues par
l'arrété royal du 10 mai 2006 modifiant 1’arrété royal du 14 janvier 2004
fixant les rétributions et cotisations dues au Fonds budgétaire des
matiéres premieres et des produits, sont confirmées avec effet a la date
de leur entrée en vigueur.

TITRE XV. — Finances

CHAPITRE I*.
Modification de la législation en matiere d’impdts sur les revenus

Art. 276. Larticle 31bis du Code des impdts sur les revenus 1992,
inséré par la loi du 23 décembre 2005, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 31bis. Les indemnités visées a l’article 31, alinéa 2, 4°,
comprennent également :

1° les indemnités complémentaires suivantes obtenues par le tra-
vailleur durant une période d’inactivité, de reprise du travail aupres
d’un autre employeur ou de reprise du travail en tant qu'indépendant,
pour autant que l'obligation pour 1’ancien employeur de poursuivre le
paiement de ces indemnités apres reprise du travail soit effectivement
mentionnée dans une convention collective de travail ou dans une
convention individuelle prévoyant le paiement de I'indemnité complé-
mentaire :

— les indemnités complémentaires obtenues, en sus d'une prépen-
sion, par un ancien travailleur qui a atteint 'age de 50 ans;

— les indemnités complémentaires obtenues directement ou indirec-
tement par un ancien travailleur qui bénéficie d’allocations de chdmage
comme chomeur complet ou qui pourrait en bénéficier s’il n’avait pas
repris le travail chez un autre employeur;

2° les indemnités complémentaires visées au 1° pour autant que
l'obligation pour I’ancien employeur de poursuivre le paiement de ces
indemnités apres reprise du travail ne soit pas mentionnée dans une
convention collective de travail ou dans une convention individuelle
prévoyant le paiement de I'indemnité complémentaire.

Pour la période jusqu’au 31 décembre 2007, ces indemnités complé-
mentaires sont assimilées aux indemnités visées a l’alinéa 1¢, 1°,
lorsque leur réglement par convention collective de travail ou par
convention individuelle ne précise pas de maniere explicite que leur
paiement est interrompu en cas de reprise du travail. »

Art. 277. ATarticle 104, du méme Code, modifié en dernier lieu par
la loi du 27 décembre 2005, sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le 1°, les mots “Toutefois, les rentes payées pour les enfants
pour lesquels 'application de l'article 132bis a été demandée ne sont
pas déductibles” sont supprimés;

2° dans le 2° les mots "l'application de l'article 132bis a été
demandée” sont remplacés par les mots “'article 132bis a été appliqué”;



